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RADETS BESLUT (EU) 2024/...

av den ...

om nekande av forméaner inom ramen for del 111 i energistadgefordraget av unionen
till juridiska enheter som ags eller kontrolleras av personer som ir medborgare i
Ryska federationen eller i Republiken Belarus eller har rysk eller belarusisk nationalitet
och varje investering i den mening som avses i energistadgefordraget
som ir en investering som gors av en investerare fran Ryska federationen eller

Republiken Belarus

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 207.4

forsta stycket jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Radets och kommissionens beslut 98/181/EG, EKSG, Euratom av den 23
september 1997 om Europeiska gemenskapernas ingdende av energistadgefordraget och

energistadgeprotokollet om energieffektivitet och dirtill hérande miljoaspekter!, sirskilt artikel 3.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

2)

3)

Energistadgefordraget (avtalet) ingicks av unionen genom radets och kommissionens

beslut 98/181/EG, EKSG, Euratom och tradde i kraft den 16 april 1998.

I enlighet med artikel 17.1 1 avtalet forbehaller sig varje fordragsslutande part ritten att
neka forméner enligt del I1I i avtalet till en juridisk enhet, om personer som dr medborgare
i eller har nationalitet frén en tredje stat dger eller kontrollerar enheten och om enheten i
frdga inte bedriver nagon betydande affarsverksamhet i den del av den fordragsslutande

parten ddr den dr organiserad.

I enlighet med artikel 17.2 b i avtalet forbehaller sig varje fordragsslutande part réitten att
neka forméner enligt del 111 1 avtalet till en investering, om den nekande fordragsslutande
parten finner att investeringen tillhdr en investerare i en tredje stat 1 forhallande till vilken
den nekande parten vidtar eller upprétthaller dtgdrder, som 1) férbjuder transaktioner med
investerare fran den staten, eller ii) skulle brytas eller kringgas om forménerna enligt denna

del gavs till den statens investerare eller investeringar.
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4

©)

(6)

(7)

Unionen har successivt infort restriktiva atgarder mot Ryska federationen, inledningsvis
som en reaktion pd den olagliga annekteringen av Krim och Sevastopol och den avsiktliga
destabiliseringen av Ukraina. Unionen utvidgade de restriktiva atgérderna som svar pa
Rysslands erkédnnande av de icke-regeringskontrollerade omradena i Donetsk oblast och
Luhansk oblast 1 Ukraina, och pa beslutet att skicka in ryska vépnade styrkor i de
omradena. Som svar pa Rysslands anfallskrig mot Ukraina har unionen utvidgat de

restriktiva atgirderna avsevirt.

Parallellt har de restriktiva dtgdrder som unionen infort avseende Republiken Belarus

utvidgats som reaktion pa landets deltagande i Rysslands anfallskrig mot Ukraina.

Varken Ryska federationen eller Republiken Belarus ér fordragsslutande part i avtalet.
Investerare frin dessa ldnder skulle dock kunna f6rsoka anvinda réttsliga enheter som ar
etablerade pa territoriet for en fordragsslutande part 1 avtalet for att hivda att unionen eller
dess medlemsstater har agerat i strid med avtalets investeringsskyddsskyldigheter och
ddarmed inleda tvistlosningsforfaranden mellan investerare och stat mot unionen eller dess

medlemsstater.

Unionens och dess medlemsstaters dtgirder ar forenliga med avtalet och andra relevanta
avtal, och eventuella ansprak avseende sddana atgirder dr under alla omstandigheter
uteslutna enligt tilldmpliga instrument och allméan folkrétt. Trots detta dr det lampligt att
vidta kompletterande forfarandeatgirder for att undvika att tvistlosningsforfaranden mellan
investerare och stat inleds av réttsliga enheter som dgs eller kontrolleras av medborgare i
Ryska federationen eller Republiken Belarus mot unionen eller dess medlemsstater enligt

avtalet.
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®)

©)

(10)

(11)

Enligt artikel 17 1 avtalet far de fordragsslutande parterna neka forméner i form av
investeringsskydd till investerare fran icke-avtalsslutande parter som forsdker missbruka
avtalet genom att vicka talan om investeringar i de aktuella situationerna (nekande av

formdner).

Det &r lampligt att dberopa artikel 17.1 i1 avtalet avseende varje juridisk enhet som dgs eller
kontrolleras av personer som dr medborgare i Ryska federationen eller i Republiken
Belarus eller har rysk eller belarusisk nationalitet och som inte bedriver ndgon betydande
affarsverksamhet i den del av den fordragsslutande parten dér den dr organiserad. Pa
samma sétt ar det 1ampligt att beropa artikel 17.2 b i avtalet avseende varje investering i
den mening som avses i avtalet som &r en investering som tillhdr en investerare i Ryska
federationen eller i Republiken Belarus under de omstdandigheter som anges i den

bestammelsen.

Nekandet av formaner enligt artikel 17 i avtalet bor genomforas av kommissionen genom
att forklaringen i bilagan delges inom den europeiska energistadgekonferensen, pa
unionens och alla medlemsstaters vignar som &r fordragsslutande parter i avtalet eller som
ar tidigare fordragsslutande parter pa vars territorium avtalet fortsétter att gélla enligt

artikel 47.3 1 avtalet.

Detta beslut paverkar inte unionens, Euratoms och alla medlemsstaters ritt att, separat och
vid lamplig tidpunkt, dberopa artikel 17 i avtalet gentemot en investerare eller en

investering.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

1. Unionen ska, i enlighet med artikel 17.1 i energistadgefordraget, neka formanerna enligt
del I1I 1 det avtalet till juridiska enheter som ags eller kontrolleras av personer som ar
medborgare 1 Ryska federationen eller i Republiken Belarus eller har rysk eller belarusisk
nationalitet och som inte bedriver ndgon betydande affirsverksamhet i den del av den

fordragsslutande eller den tidigare fordragsslutande parten dir de &r organiserade.

2. Unionen ska, i enlighet med artikel 17.2 b 1 energistadgefordraget, neka férmanerna enligt
del I1I 1 det avtalet till varje investering som tillhor en investerare i Ryska federationen

eller i Republiken Belarus under de omstindigheter som anges i den bestimmelsen.

Artikel 2

Kommissionen ska pé unionens végnar ge verkan at detta beslut genom att delge forklaringen 1

bilagan inom den europeiska energistadgekonferensen.

Utfardati... den ...

Pa radets vignar

[.-]
Ordférande
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BILAGA
FORKLARING

pa Europeiska unionens, Europeiska atomenergigemenskapens (Euratom)
och alla medlemsstaters vagnar som ér eller har varit fordragsslutande parter

i energistadgefordraget

Europeiska unionen, Europeiska atomenergigemenskapen (Euratom) och alla medlemsstater som &r
eller har varit fordragsslutande parter i energistadgefordraget (avtalet) nekar hirmed formaner

enligt del III 1 avtalet till

1. varje rattslig enhet som 4gs eller kontrolleras av personer som dr medborgarei Ryska
federationen eller i Republiken Belarus eller har rysk eller belarusisk nationalitet och som
inte bedriver ndgon betydande affarsverksamhet i den del av den fordragsslutande eller den
tidigare fordragsslutande partens omrdde dér enheten 4r organiserad, i enlighet med

artikel 17.1 1 avtalet, och

2. varje investering i den mening som avses i avtalet som dr en investering som tillhor en
investerare fran Ryska federationen eller fran Republiken Belarus, i enlighet med

artikel 17.2 b 1 avtalet.

Europeiska unionen och dess medlemsstater har antagit och uppratthaller restriktiva atgiarder mot
Ryska federationen péd grund av dess anfallskrig mot Ukraina och mot Republiken Belarus som
medverkar till anfallskriget. De restriktiva atgidrderna omfattar atgirder som i) forbjuder
transaktioner med investerare fran Ryska federationen och Republiken Belarus och atgérder som ii)
skulle brytas eller kringgds om formanerna enligt del III 1 avtalet gavs till de staternas investerare

eller investeringar.
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